Anrika Grand Hotel i Lund firade sin hundraariga tillvaro 1999. Ett satt att manifestera detta
var en kulturell aperatif. | en liten folder fick lasaren méta veckans lundaprofil. S har skrev
Gunnar Jarring om Eric Hermelin. . . . ..

Det var i Gleerupska Universitetsbokhandeln som jag forsta gangen traffade Eric Hermelin. Det
maste ha varit 1930. Jag hade da kommit tillbaka fran en lang tid i Kashgar i den kinesiska
provinsen Sinkiang. Hilmer Gronkvist, bokhandlaren sjalv, presenterade mig for en soignerad
gentleman, stor, kraftig, valkladd, som jag ofta sett i bokhandeln och hort tala hdgt darinne bland
bdckerna, ofta mycket hdgt om de mest skilda amnen.

- Hér har baronen en annan orientalist, som just varit i Kashgar, sa Gronkvist.
- Sadi var i Kashgar, replikerade den elegante mannen.

Sadi var en av de stora klassiska persiska skalderna. Sadi och Kashgar forde mig samman med
Eric Hermelin. Det ledde till en néra vanskap, som varade &nda till hans dod.

Men vem var nu Eric Hermelin. Han kom fran en svensk adlig slakt, var fodd 1860. Hans
ungdom var stormig. Han var en slarver och en alkoholist. Han studerade i Uppsala ett par
terminer, reste sedan till USA och Tyskland. Hans vég kantades av ordkneliga skandaler. Han
var intagen pa alkoholistanstalter. Sedan tog han varvning i Brittiska armen under falskt namn
och var i Indien 1887-93. Han blev avskedad pa grund av daligt uppforande. Slakten skickade
honom till Australien. Han levde samma vilda liv dar. Nar han kom hem till Sverige blev han
forklarad sinnessjuk och togs in pa Lunds hospital som det hette pa den tiden. Nu ar det Sankt
Lars. Det var ar 1909 och dar satt han till sin dod 1944.

Under sin tid i brittiska armen i Indien hade han lart sig persiska. Under 35 ar pa Sankt Lars
agnade han sig med otrolig energi at att dversatta den klassiska persiska litteraturens masterverk
till en alderdomlig, ofta svartydd svenska. VVolym efter volym kom ut i tryck. Men det &r forst pa
senare tid som de blivit uppmarksammade. En gang sa han till mig: - Det dr ingen som laser
mina bocker. De manga tusentals kronor som jag lagt ut for att fa dem tryckta kunde jag hellre ha
supit upp och haft mycket roligare.

Men sé sade han endast under sina svarta stunder. Da hande det att han rymde fran Sankt Lars,
gick krogrunda i Lund och aterbordades i miserabelt skick till sjukhuset. Ibland kunde han ta sig
anda till Kopenhamn. Han blev med danskt gemyt, formodar jag, atersand till Lund och hemmet
vid Hoje a.

En tid laste jag persiska for Eric Hermelin - pa hans inbjudan. Jag vandrade den langa vagen ut
till Sankt Lars for att hora hans forel&dsningar. De var egentligen monologer, hoglasning av
persisk poesi som han skanderade genom att med handen sla i bordet sa att tekopparna hoppade.
Foreldsningarna var forenade med mycken tedrickning - av ett svart te som han lart sig uppskatta
under aren i Indien.

Eric Hermelin var skadespelare i det mesta han foretog sig. Nar han Gversatte persisk litteratur
rorde sig de gamla skalderna framfor honom pa scenen. Under stormiga ungdomsar i USA,
Indien och Australien hade han fatt en fantastisk dvning i konsten att forestalla sig. |
fralsningsarmen som tog hand om honom da och da, kunde han upptrada som om han vore frlst.
Och i en blabandférening kunde han ge intryck att vara nykterist. Han kunde upptrada som
persisk sufi, han kunde vara Swedenborgare.

Han njot sakert av att posera och jag ar séker pa att han spelade teater manga ganger nar det
gallde att fa ut mer pengar fran sin formyndare for att trycka de persiska 6versattningarna.

I dverséttningarna brukade Hermelin ofta kursivera stallen som han fann av sarskild vikt.

Du ger dig standigt han at dina sinnens lustar
Du viger dig at detta adla livs forstoring



vet du ej, att en dodssynd mot ditt liv
Ar det som du alskar att fordva.

Det ar Omar Khayyams sjélvbekénnelse och Eric Hermelins.



